[MATIIRIT PART No. es81622122

Maintenance Guide

Maintenance Guide (English [En])

Product name : Silver lon Filter
CLEANING AND CARE
(1) Cleaning the filter : Every 3 months
- When using an electric vacuum cleaner, use a flanged nozzle lightly applied to the filter and switch the vacuum to “low”.

- Hand-wash in cold to luke-warm water or with a neutral detergent. Do not scrub with force, as that may cause the entire filter to tear or become
entangled and degrade the filter’s effectiveness. Do not use the filter if damaged.

- Do not use organic solvents such as benzine, alcohol or gasoline, or cleaning tools like steel brushes.
- After washing the filter, dry it before use. Do not dry at high temperatures or with a microwave oven.
(2) Replacing the filter : Every 3 years
- Store the filter in a place where there are no high temperatures or high humidity, and use this filter as soon as possible after opening.

Wartungsanleitung (Deutsch [De])

Produktname : Silberionenfilter
REINIGUNG UND PFLEGE
(1) Reinigen des Filters : Alle 3 Monate
- Verwenden Sie bei Verwendung eines elektrischen Staubsaugers eine leicht am Filter angebrachte Flanschdiise und stellen Sie die Saugstarke auf ,niedrig”.

- Waschen Sie mit der Hand in kaltem bis lauwarmem Wasser oder mit einem neutralen Reinigungsmittel. Schrubben Sie nicht mit Gewalt, da dies dazu fihren
kann, dass der gesamte Filter reif3t oder sich verfangt und die Wirksamkeit des Filters beeintrachtigt wird. Verwenden Sie den Filter nicht in beschadigtem Zustand.

- Verwenden Sie keine organischen Losungsmittel wie Benzol, Alkohol oder Benzin oder Reinigungswerkzeuge wie Stahlbiirsten.
- Trocknen Sie den Filter nach dem Waschen vor dem Gebrauch. Nicht bei hohen Temperaturen oder mit einem Mikrowellenherd trocknen.

(2) Austauschen des Filters : Alle 3 Jahre .
- Lagern Sie den Filter an einem Ort, an dem keine hohen Temperaturen oder Luftfeuchtigkeit auftreten, und verwenden Sie diesen Filter so bald wie mdglich nach dem Offnen.

Guide d’entretien (Francais [Fr])

Nom du produit : Filtre a ions d’argent
NETTOYAGE ET ENTRETIEN
(1) Nettoyage du filtre : Tous les 3 mois
- Lorsque vous utilisez un aspirateur électrique, utilisez une buse a collerette légerement appliquée sur le filtre et en plagant I'aspirateur en position « faible puissance ».

- Lavez-le a la main a I'eau froide ou tiede ou avec un détergent neutre. Ne frottez pas avec force, cela pourrait déchirer le filtre ou I'entreméler et
dégrader I'efficacité du filtre. N'utilisez pas le filtre s’il est endommagé.

- N'utilisez pas de solvants organiques comme du benzéne, de I'alcool ou de I'essence ni d’instruments de nettoyage comme des brosses métalliques.
- Aprés avoir lavé le filtre, faites-le sécher avant utilisation. Ne faites pas sécher a haute température ou dans un four a micro-ondes.

(2) Replacement du filtre : Tous les 3 ans
- Conservez le filtre dans un endroit sans fortes températures ni forte humidité et utilisez ce filtre le plus rapidement possible aprés ouverture.

Guia de mantenimiento (Espaiiol [Es])

Nombre del producto : Filtro de iones de plata
LIMPIEZA'Y CUIDADO
(1) Limpiar el filtro : Cada 3 meses
- Cuando utilice una aspiradora eléctrica, utilice una boquilla con brida aplicada ligeramente al filtro y cambie la aspiradora a “baja”.

- Lavar a mano en agua fria-tibia o con un detergente neutro. No frote con fuerza, ya que eso puede hacer que todo el filtro se rompa o se enrede
y degrade la efectividad del filtro. No utilice el filtro en caso de estar dafiado.

- No utilice disolventes organicos como bencina, alcohol o gasolina, ni herramientas de limpieza como cepillos de acero.
- Después de lavar el filtro, séquelo antes de volver a utilizarlo. No secar a temperatura alta o con microondas.

(2) Cambiar de filtro : Cada 3 afios
- Guarde el filtro en un lugar donde no haya altas temperaturas o mucha humedad y utilice este filtro tan pronto como sea posible después de abrirlo.

Guida alla manutenzione (ltaliano [It])

Nome prodotto : Filtro agli ioni d’argento
PULIZIA E MANUTENZIONE
(1) Pulizia del filtro: Ogni 3 mesi
- Se ci si serve di un aspirapolvere elettrico, utilizzare un bocchetto flangiato applicandolo leggermente sul filtro e posizionare I'aspirapolvere su “basso”.

- Lavare a mano in acqua fredda o tiepida o con un detergente neutro. Non strofinare con forza poiché tale azione potrebbe lacerare l'intero filtro
o intrappolarlo compromettendone cosi I'efficacia. Non utilizzare il filtro se danneggiato.

- Non utilizzare solventi organici come benzene, alcol o benzina né utensili di pulizia quali ad esempio spazzole in acciaio.
- Dopo aver lavato il filtro, asciugarlo prima dell’'uso. Non asciugare a temperature elevate né con un forno a microonde.
(2) Sostituzione del filtro: Ogni 3 anni
- Conservare il filtro in un luogo in cui non vi siano temperature elevate o alto tasso di umidita, e utilizzarlo prima possibile dopo I'apertura della confezione.

038nyog ZuvtApnong (EAAnvika [El])

Ovoua mPoidvTog : DiATpo 16VIWV apylipou
KAGAPIZMOZ KAl ®PONTIAA
(1) KaBapiopdg Tou @iATpou: Kabe 3 piveg
- Otav xpnoipotroicite NAEKTPIKY) OKOUTIA, ETTIAEETE Eva aKPO@UOIO e avayeilwpa, EQapudaTe T0 eEAa@pd aTo QIATPO KaI PUBKIOTE TNV NAEKTPIKA OKOUTTA OE XauNnAR 10XU.
- MAUveTe pe 10 X€PI O0€ KPUO TTPOG XAIAPO VEPO I PE Eva OUSETEPO aTTOPPUTTAVTIKG. Mnv TpiReTe pe dUvaun, €TTEIdN €701 OAOKANPO TO QIATPO Ba
WTTOPOUCE Va OKIOTEN 1) va ITTEPOEUTE Kal va PEIWOET N aTTOTEAETUATIKOTNTA TOU. MV XPNOIUOTIOIEITE TO GIATPO €AV £XEI KOTAOTPOPEI.
- Mnv xpnoiuyotrolgite opyavikoUg BIOAUTEG, OTTWG Bevdivn 1} aAkodAn, A epyaleia kaBapiopol 6TTwWG CUPPATOBOUPTOEG.
- AQou TTAUVETE TO QIATPO, OTEYVWOTE TO TIPIV aTTO TN XPARoN. Mnv To oTeyvwveTE o€ UWPNAR BEPUOKPATia 1) O OUPVO MIKPOKUUATWY.
(2) AvtikatdoTaon Tou @iATpou: Kabe 3 xpovia
- ATT0BNKeUOTE TO QIATPO O€ évav XWPO XWPIG UWNAEG Bepuokpaaies 1 UPNAr uypaagia Kal XpnoIMOTIOINGTE TO GIATPO TO CUVTOUATEPO SuvVaTOV UETA TO Avolyua.




Guia de Manutengao (Portugués [Pt])

Nome do produto : Filtro iénico prateado
LIMPEZA E MANUTENCAO
(1) Limpeza do filtro: A cada 3 meses
- Quando pretender utilizar um aspirador elétrico, aplique levemente um bocal com rebordo no filtro e altere o modo de aspiragdo para “baixo”.

- Lave manualmente em agua fria ou morna ou com um detergente neutro. Ndo esfregue com forga, pois isso pode fazer com que todo o filtro
rasgue ou fique ensarilhado, prejudicando a eficacia do filtro. Nao utilize o filtro se estiver danificado.

- N&o utilize solventes organicos como, por exemplo, benzina, alcool ou gasolina, nem use ferramentas de limpeza como escovas de ago.
- Depois de lavar o filtro, seque-o antes de voltar a utilizar. Nao o seque a temperaturas elevadas ou com um forno micro-ondas.

(2) Substitui¢éo do filtro: A cada 3 anos
- Armazene o filtro num local que néo esteja sujeito a temperaturas elevadas ou muita humidade, e utilize este filtro o mais rapido possivel apds a abertura.

PykoBoacTBO no TexHU4eckomy obenyxuBaHuio (Pycckuii [Ru])

HavmeHoBaHue nsgenus : PunsTp ¢ MoHamu cepebpa
OYNCTKA N ¥YXOL
(1) Yuctka dunetp: Kaxkgble 3 mecsiua
- Ecnn ucnonbayetcs nbinecoc, ycTaHOBUTE Ha HEro LLENEBYHO HacaaKy, NePeKnoumMTe B PEXUM HU3KOWM MOLLHOCTU U akKypaTHO YMCTUTE OUILTP.

- MNoMmoliTe BpyYHYIO B XONOAHOW UK NpoxnagHon Boge, Nnbo Bocnonb3yiTech HeMTparbHbIM MOKLLMM CPEACTBOM. He TpuTe ¢ cumnomn, nockornb-
Ky oUNbTp MOXET NOPBaTLCHA MU CMATLCS, YTO NPUBEAET K CHUXEHUI0 3hdeKTUBHOCTU unnbTpa. He ncnonb3yinte NoBpexaeHHbIn unstp.

- He I/ICI'IOJ'Ib3yVITe opraHu4eckue pactBopuUTenun, Takme Kak OEH3UH 1nu CNnpT, NN YUCTALLNE MHCTPYMEHTLI, TaKne Kak CTallbHble LWETKN.
- Mocne uncTtkn qavmpra nante €MY BbICOXHYTb, npexae 4em UCnosib3oBaThb. He cywmnTe npu BbICOKOM TeMneparype unnm B MVIKpOBOJ'IHOBOﬁ ne4yu.

(2) 3ameHa cunetpa: Kaxagble 3 roaa
- He xpaHnTe punbTp B yCNoBMUsIX BbICOKOWM TEMMNEPaTypbl UMM BbICOKON BNAXHOCTU, U UCNOMNb3yATe PUIBTP Kak MOXHO CKopee Mocre OTKPbITUS.

Bakim Kilavuzu (Tirkge [Tr])

Uriin adi : Giimiis Iyonlu Filtre

TEMIZLEME VE BAKIM

(1) Filtrenin temizlenmesi : Her 3 ayda

- Elektrikli sipurge kullanirken, filtreye kolayca takilan flansli bir baglik kullanin ve vakumu “diistik” konuma getirin.

- Soguk veya Ilik suda ya da dogal bir deterjanla elde yikayin. Fitrenin yirtiimasina veya dolanarak verimliligini kaybetmesine neden olabilecegi
icin gu¢ kullanarak ovalamayin. Filtre zarar gérmusse kullanmayin.

- Benzin, alkol veya gazolin gibi organik ¢dzucller ya da celik firga gibi temizleme araglari kullanmayin.
- Filtreyi yikadiktan sonra, kullanmadan énce kurutun. Yiksek sicakliklarda veya mikrodalga firinda kurutmayin.
(2) Filtrenin degistiriimesi : Her 3 yilda
- Filtreyi yuksek sicaklik veya nemin olmadigi bir yerde saklayin ve bu filtreyi agtiktan sonra mimkin olan en kisa stre igerisinde kullanin.

PbtkoBopacTBO 3a nopgapbxkKa (Bbnrapcku [Bg])

Ume Ha npoaykra : DUnThp CbC CPe6bPHU NOHU
MOYUNCTBAHE U TPUXA
(1) MouncreaHe Ha countbpa: Ha Bcekn 3 meceua
- Korato nsnonsearte enektpuyecka npaxocMmykadka, onpeTe feko pbba Ha npuctaBkata o puntbpa 1 NPEBKHOYETE NpaxocMykaykaTa Ha ,cnabo®.

- ilamuiiTe Ha pbKa B CTyAeHa Unu xnagka Boga, Unv ¢ HeyTpaneH noyncteall npenapart. He TbpkanTe cbC cuna, Tbil KaTo ToBa MOXe Aa Npuyu-
HU CKbCBaHe Ha uenus ounTbp unm To fa 6bae 3anneTeH u edekTMBHOCTTa My fa Hamarnee. He nsnonasaiTte ountbpa, ako e noBpeseH.

- He n3nonsgaiite opraHM4Hn pasTBOPUTENM, KaTo Hanpumep GEeH3MH, ankoxXon Uin ra3ofivH, U UHCTPYMEHTM 3a NOYNCTBaHe, KaTo TENeHU YeTKM.
- Cnep n3mvBaHe Ha ounTbpa, ro U3cyLuete npean ynotpeba. He ro cyliere Ha Bucoka Temnepartypa unvM B MUKPOBBITHOBa dpypHa.

(2) CmaHa Ha dpuntbpa: Ha Bcekmn 3 roanHm
- CbxpaHsiBaiiTe ounTbpa Ha MACTO, Aaneye OT BIUCOKM TeMNepaTypu Unu BUCOKa BNIAXHOCT, U U3N0N3BaliTe To3n hunTbp Bb3MOXHO HaN-CKOPO Cred OTBapSIHETO My.

Vodi¢ za odrzavanje (Hrvatski [Hr])

Naziv proizvoda : Srebrni ionski filtar
CISCENJE | ODRZAVANJE
(1) Cidéenie filtra : Svaka 3 mjeseca
- Prilikom uporabe elektricnog usisavaca uporabite nastavak s prirubnicom uz lagani pritisak na filtar a snagu usisavanja postavite na ,nisku®.

- Operite ruéno u hladnoj do mlakoj vodi ili s neutralnim deterdzentom. Ne trljajte na silu jer se tako cijeli filtar moze pokidati ili zapetljati i tako
postati manje ucinkovit. Ne Koristite filtar ako je oStecen.

- Ne koristite organska otapala poput benzina ili alkohola ili alate za ¢iS¢enje poput Celi¢nih Cetki.

- Nakon $to filtar operete, osusite ga prije uporabe. Ne susSite ga na visokim temperaturama ni u mikrovalnoj peénici.
(2) Zamjena filtra : Svake 3 godine

- Filtar Cuvajte na mjestu bez visokih temperatura ili vlage i upotrijebite ga to prije nakon otvaranja.

Priivodce tGdrzbou (Cesky [Cs])

Nazev vyrobku : Stfibrny iontovy filtr
CISTENI A UDRZBA
(1) Cisténi filtru : Kazdé 3 mésice
- Pokud pouzivate elektricky vysavac, pouzijte Sikmou trysku lehce pfiloZzenou k filtru a pfepnéte vysavac na ,low".

- Ruéni myti ve studené az vlazné vodé nebo s neutralnim &isticim prostfedkem. Necistéte silou, protoze by to mohlo zpUsobit roztrzeni nebo
zamotani celého filtru a snizeni ucinnosti filtru. Nepouzivejte filtr, pokud je poSkozeny.

- Nepouzivejte organicka rozpoustédla, jako je benzin, alkohol nebo gazolin, ani Cistici nastroje, jako jsou ocelové kartace.
- Po umyti filtr pfed pouzitim osuste. Nesuste pfi vysokych teplotach ani v mikrovinné troubé.

(2) Vymeéna filtru : Kazdé 3 roky
- Filtr skladujte na misté, kde nejsou vysoké teploty nebo vysoka vihkost, a tento filtr pouzijte co nejdfive po otevreni.




Vedligeholdelsesvejledning (Dansk [Da])

Produktnavn : Sglvionfilter
RENG@RING OG PLEJE
(1) Rengearing af filteret: Hver 3. maned
- Nar du bruger en elektrisk stavsuger, skal du bruge en flangedyse let pa filteret, og seette stevsugeren til "lav".

- Handvask i koldt til lunkent vand eller med et neutralt renggringsmiddel. Undga at skrubbe hardt, da det kan fa hele filteret til at rive eller blive
viklet ind og forringe filterets effektivitet. Brug ikke filteret, hvis det er beskadiget.

- Brug ikke organiske oplgsningsmidler sasom alkohol eller benzin eller rengeringsveerktajer sdsom stalbgrster.
- Nar filteret er vasket, skal det tarre inden brug. Undga at terre ved hgje temperaturer eller med en mikrobglgeovn.

(2) Udskiftning af filteret: Hvert 3. ar
- Opbevar filteret et sted, hvor der ikke er hgje temperaturer eller hgj Iuftfugtighed, og brug dette filter hurtigst muligt efter abning.

Onderhoudsgids (Nederlands [NI])

Productnaam : Zilveren ionenfilter
REINIGING EN ONDERHOUD
(1) Het filter reinigen: Elke 3 maanden
- Gebruik bij gebruik van een elektrische stofzuiger een mondstuk met flens dat licht op het filter wordt aangebracht en zet de stofzuiger op "laag".

- Met de hand wassen in koud tot lauw water of met een neutraal wasmiddel. Schrob niet met kracht, want dan kan het hele filter scheuren of
verstrikt raken en de doeltreffendheid van het filter verminderen. Gebruik het filter niet als het beschadigd is.

- Gebruik geen organische oplosmiddelen zoals benzine of benzine, en geen schoonmaakgereedschap zoals staalborstels.
- Na het wassen van het filter, drogen voor gebruik. Niet drogen bij hoge temperaturen of met een magnetron.

(2) Het filter vervangen: Elke 3 jaar
- Bewaar het filter op een plaats waar geen hoge temperaturen of hoge vochtigheid heersen, en gebruik dit filter zo spoedig mogelijk na opening.

Hooldusjuhend (Eesti [Et])

Toote nimi : hébeioonfilter
PUHASTAMINE JA HOOLDUS
(1) Filtri puhastamine : iga 3 kuu tagant
- Kui kasutate elektrilist tolmuimejat, kasutage filtri puhastamiseks eraldi otsakut ja valige madalam imemisvdimsus. Arge rakendage puhastamisel ligset survet.

- Kasitsi pestes kasutage leiget vett ja neutraalset pesuvahendit. Arge kasutage pesemisel jdudu, sest see véib filtrit kahjustada ja selle tdhusust
vahendada. Arge kasutage filtrit, kui see on kahjustada saanud.

- Arge kasutage puhastamiseks orgaanilisi lahusteid, nagu bensiin voi alkohol, ega puhastustarvikuid, nagu terasharjad.
- Parast filtri pesemist laske sel taielikult kuivada. Arge kuivatage korgetel temperatuuridel ega mikrolaineahjus.
(2) Filtri vahetamine : iga 3 aasta tagant
- Arge hoiustage filtrit kdrge temperatuuri ega suure niiskusega kohas. Parast pakendi avamist votke filter kasutusele véimalikult kiiresti.

Huolto-opas (Suomi [Fi])

Tuotteen nimi : Hopeaionisuodatin
PUHDISTUS JAHUOLTO
(1) Suodattimen puhdistus: 3 kuukauden valein
- Kun kaytat sahkokayttoista polynimuria, kayta suutinta varovaisesti ja aseta imurin teho alhaiseksi.

- Pese kasin kylméssa tai haaleassa vedessé tai neutraalilla pesuaineella. Ala hankaa voimakkaasti, koska se voi aiheuttaa koko suodattimen
repeamisen tai takertumisen ja heikentad suodattimen tehokkuutta. Ald kayta vahingoittunutta suodatinta.

- Ala kayta orgaanisia liuottimia, kuten bentseenia, alkoholia tai bensiinig, tai puhdistustyGkaluja, kuten terasharjoja.
- Kuivaa suodatin pesun jalkeen ennen kayttéa. Ala kuivaa korkeissa lampdtiloissa tai mikroaaltouunilla.

(2) Suodattimen vaihtaminen: 3 vuoden vélein
- Sailyta suodatinta paikassa, jossa ei ole korkeita lampdtiloja tai kosteutta, ja kayté taté suodatinta mahdollisimman pian pakkauksen avaamisen jalkeen.

Karbantartasi atmutaté (Magyar [Hu])

Termék neve : Eziistionos sziiré
TISZTITAS ES APOLAS
(1) A szliré tisztitasa: 3 havonta
- Elektromos porszivé hasznalatakor hasznalja a kdnnyedén a sziirére helyezett karimas csévéget, majd allitsa a szivast ,alacsony” fokozatra.

- Mossa ki kézzel hideg vagy langyos vizben vagy semleges tisztitészerrel. Ne dorzsélje erésen, mert ez a teljes sziir6 elszakadasahoz vagy
Osszegylirédéséhez vezethet, és csokkenti a szlrd hatékonysagat. Ne hasznaljon sérilt szlrét.

- Ne hasznaljon szerves olddszereket, példaul benzint, alkoholt vagy motorbenzint vagy tisztitéeszkdzt, példaul acélkefét.
- A sz(r6 kimosasat kovetéen hasznalat el6tt szaritsa meg. Ne szaritsa magas hémérsékleten vagy mikrohullamu sttében.
(2) A sziir6 cseréje: 3 évente
- A szirét alacsony hémérsékletli és alacsony paratartalmu helyiségben tarolja, és felnyitas utan a leheté leghamarabb hasznalja fel.

Tehniskas apkopes rokasgramata (Latviesu [Lv])

Produkta nosaukums : Sudraba jonu filtrs
TIRISANA UN KOPSANA

(1) Filtra tiriSana : Ik péc 3 ménesiem
- Izmantojiet elektrisko puteklsiicéju, izmantojiet atloka sprauslu, kas ir viegli uzliekama uz filtra, un parslédziet puteklsticéju uz “zemako stkSanas rezimu”.

- Mazgajiet ar rokam auksta vai remdena Gdent vai ar neitralu mazgasanas lidzekli. Neberziet ar spéku, jo tas var izraisit filtra pliS8anu vai bojaju-
mus un samazinat filtra efektivitati. Nelietojiet filtru, ja tas ir bojats.

- Péc filtra mazgasanas nosusiniet to pirms lietoSanas. Nezavéjiet augsta temperattra vai mikrovilnu krasnr.

(2) Filtra nomaina : Ik péc 3 gadiem
- Uzglabajiet filtru vieta, kur nav augstas temperatdras vai augsta mitruma limena, un saciet lietot So filtru péc iespéjas atrak péc atvérSanas.




Techninés priezitiros vadovas (Lietuviy [Lt])

Produkto pavadinimas : Sidabro jonu filtras
VALYMAS IR PRIEZIURA
(1) Filtro valymas : Kas 3 ménesius
- Naudojant elektrinj dulkiy siurblj, naudokite lengvai pritvirtintg prie filtro flansinj antgalj/plokstele, ir nustatykite siurbimg j ,Zema®.

- Plaukite tik rankomis Saltame arba drungname vandenyje, arba neutraliu plovikliu. Stipriai neSveiskite, nes taip visas filtras gali suplysti arba
susivelti ir pabloginti filtro efektyvuma. Nenaudokite filtro, jei jis yra sugadintas.

- Nenaudokite organiniy tirpikliy, tokiy kaip benzinas, alkoholis ar gazolinas, ar valymo jrankiy, tokiy kaip plieniniai Sepeciai.
- Nuplaude filtrg, prie$ naudojimg jj iSdziovinkite. Nedziovinkite aukstoje temperatiroje arba mikrobangy krosneléje.
(2) Filtro keitimas : Kas 3 metus
- Laikykite filtrg tokioje vietoje, kur néra auks$tos temperatiros arba didelés drégmés, ir po atidarymo kuo grei¢iau naudokite §; filtrg.

Przewodnik konserwaciji (Polski [PI])

Nazwa produktu : Filtr z jonami srebra
CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

(1) Czyszczenie filtra : Co 3 miesiagce
- W przypadku korzystania z odkurzacza nalezy delikatnie przytozy¢ do filtra szerokg ssawke i wigczy¢ niska site ssania.

- My¢ recznie w chtodnej/letniej wodzie (opcjonalnie z uzyciem obojetnego detergentu). Nie szorowac¢, uzywajgc sity, poniewaz moze to spowodo-
wac rozdarcie filtra albo jego pogniecenie, a w rezultacie pogorszenie skutecznosci filtrowania. Nie uzywaé uszkodzonego filtra.

- Nie uzywac¢ rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak benzyna czy alkohol, a takze narzedzi do czyszczenia, takich jak szczotka druciana.
- Po umyciu filtra osuszy¢ go przed kolejnym uzyciem. Nie suszy¢ w wysokiej temperaturze ani w kuchence mikrofalowej.
(2) Wymiana filtra : Co 3 lata
- Przechowywac filtr w miejscu, gdzie nie panujg wysokie temperatury ani wysoka wilgotno$¢. Zainstalowac filtr niezwtocznie po otwarciu opakowania.

Instructiuni de intretinere (Romana [Ro])

Numele produsului : Filtru cu ioni de argint
CURATARE SI INGRIJIRE
(1) Curatarea filtrului : O data la 3 luni
- Daca utilizati un aspirator electric, aplicati lejer o duza cu flanse pe filtru si comutati aspiratorul pe ,minim”.

- Spalati-l manual cu apa rece pana la calduta sau cu un detergent neutru. Nu il frecati puternic, intrucat astfel se poate rupe intregul filtru sau i se
poate incurca reteaua, ceea ce diminueaza eficienta filtrului. Nu utilizati filtrul daca este deteriorat.

- Nu utilizati solventi organici, precum benzenuri, alcool sau petrol, si nici unelte de curatare precum perii de otel.
- Dupa spalarea filtrului, uscati-l inainte de a-I utiliza. Nu il uscati la temperatura nalta, si nici in cuptorul cu microunde.
(2) Inlocuirea filtrului : O dat la 3 ani
- Pastrati filtrul intr-un loc unde nici temperatura, nici umiditatea nu urca la valori mari si utilizati acest filtru cat de curand posibil dupa deschidere.

Navod na udrzbu (Slovensky [SK])

Nazov : Strieborny idénovy filter
CISTENIE A STAROSTLIVOST
(1) Cistenie filtra: Kazdé 3 mesiace
- Ak pouzivate elektricky vysavac, nastavec na filter aplikujte jemne a vysavac¢ nastavte na nizky vykon.

- Ruéné umyvanie v studenej alebo viazne vode s neutralnym Gistiacim prostriedkom. Nedrhnite filter silou, pretoze by mohlo déjst k jeho pretrh-
nutiu alebo by sa mohla znizZit jeho u€innost. Poskodeny filter nepouzivajte.

- Nepouzivajte organické rozpustadla ako benzin, alkohol alebo gazolin, ani Cistiace naradie ako ocelové kefy.
- Po umyti a pred pouzitim filter vysuste. Nesuste ho pri vysokych teplotach ¢i v mikrovinnej rare.

(2) Vymena filtra: Kazdé 3 roky
- Filter skladujte na mieste bez vysokych teplét €i vihkosti a pouZite ho ¢o najskdr po otvoreni.

Navodila za vzdrzevanje (Slovenscina [SI])

Ime izdelka : Srebrni ionski filter
CISCENJE IN NEGA
(1) Cigenie filtra : Vsake 3 mesece
- Ko uporabljate elektri¢ni sesalnik, uporabite prirobni¢no Sobo in rahlo pritiskajte na filter, mo¢ sesanja pa preklopite na »nizko«.

- Operite filter ro¢no v hladni do mlaéni vodi ali z nevtralnim detergentom. Ne drgnite s silo, saj lahko to povzroci, da se celoten filter strga ali zap-
lete in se tako poslab$a ucinkovitost filtra. Ne uporabljajte filtra, Ce je poSkodovan.

- Ne uporabljajte organskih topil, kot so bencin, alkohol, ali Cistilnih orodij, kot so jeklene S¢etke.

- Po pranju filtra ga pred uporabo posusite. Ne susite ga pri visokih temperaturah ali v mikrovalovni pecici.
(2) Zamenjava filtra : Vsake 3 leta

- Filter hranite na mestu brez visokih temperatur ali visoke vlaZznosti, in ga uporabite ¢im prej po odprtju.

Underhallsguide (Svenska [Sv])

Produktnamn : Silverjonfilter
RENGORING OCH SKOTSEL

(1) Rengdring av filtret : Varje 3 e manad
- Nar du anvander en elektrisk dammsugare, anvand ett flansmunstycke som ar latt applicerat pa filtret och stall in dammsugaren till "lag".

- Handtvatt i kallt till jlummet vatten eller med ett neutralt rengdringsmedel. Skrubba inte med kraft, eftersom det kan fa hela filtret att riva eller
fastna och férsamra filtrets effektivitet. Anvand inte filtret om det ar skadat.

- Anvand inte organiska l6sningsmedel som bensen, alkohol eller bensin eller rengdringsverktyg som stalborstar.
- Efter tvatt av filtret ska du torka det fére anvandning. Torka inte vid héga temperaturer eller med mikrovagsugn.
(2) Byta ut filtret : Varje 3 e ar
- Forvara filtret pa en plats dar det inte finns nagra hdga temperaturer eller hog luftfuktighet, och anvand detta filter sa snart som méjligt efter ppnandet.
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